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Bekanntlich sah sich Mitte November 1!47 die kanadische
mmmmnmmnu-

“soheduled countries" und “non scheduled countries”.

Unter die "scheduled countries” werden alle Hartwihrungslinder
nach kensdischer Auffassung (d.h. diejenigen Linder, die Kensda
nmmum:»;mmmmmmm

utmmnmmuﬂum ergibt sich
hiersus eine starke Benachteiligung des schweizerischen

Un euf die kansdische Regierung einen gewissen Lruck fiir vermehrte
KHufe in der Schweiz susszuiiben, bean ma!!-hmm
1948 dem Bundesrat, die Verfligung der
nm«.m.wmummmmw
gschen Gesandtschaft in Ottawa sahen wir bisher von der

dieser liassnahme ab,

Es bot sich nun letete Woche Gelegenheit, mit dem Initian-
ten der kansdischen Binfuhrbeschriinkungen, Herra K.W. Taylor,
Asgistant Under Secretary of State im kenadischen Finansministerium
und zugleich Ieiter des “"Emergency Import Control® dem gansen Fra-
mmammnmmmumm-u

l

Podis
o0 Bl

=


http://dodis.ch/4202
http://db.dodis.ch
http://dodis.ch/4202

dodis.ch/4202

#ir legten Hermvn Taylor eingehend dar, dass die Eintei-
lung der Schweis als einziges mmumwm
class” eime Diskriminierung der % bedeute, weil die Handels-
bilanz zwischen der Schweiz und Kanads seit Jeshrzehnten fir Eanads
ginstig sel, Der Schweiserfranken sei dsher fiir Ksnnda keine knappe
Wihrung, Selbst ohne jegliche Einfuhrbeschriénkungen sei der schwei-
gerische Export nach Kenada ohnehin schon durch die Priéferenzzille
und durch die weit glnstigere Ausgangssituation als Nachbar Kenadas
unseres bedeutendsten Konkurremten - der USA - benachteiligt, Durch
die kanadischen Einfuhrbeschriinkungen werde eine zuslitzliche Schwie-
rigkeit geschaffen, die sich suf lange Sicht suech suf Kanads suswir-
ken milsse, Die Schweis befinde sioch zudem im internmationalen Hamdel
gur Zeit in einer ausserordentlich schwierigen lLage, weil alle dieje~
uﬂm, mit denen sie eine aktive Handelsbilenz habe, auf einem

Ausgleich der Zahlungsbilanw beharren, was zu einer Reduktion
mmmm.mihmzm,umommnm
bilanz hat und demmach vein zahl

innenpolitisch einmel swingen, mit demjemigen Léndern, mit demen wiz
emmnmmu;;mogﬁnhmn&mmn

mmmmmmmﬁm mit denen wir normslerweise
aktiv = auf Ausgleich » Wenn daher Kanade die schwelszeri-
sche dergestalt be s Gass die Uchweiz den fiir sie ohne-

mn&mnmimuuwm an die britische oder
amerikanische Konkurrens verliere, alsc mach Wegfsll der kanadischen
Einfuhrbeschrénkungen nur kleine Exporte nach Kanasde titigen kémne,
80 miisse dies auf lange Sicht asueh fir Kansda nachteilig sein, da
mummmlmmmamwtm
mmmmnnmtmnmmauMmm

Herr Taylor erkliirte die Grimde, die zu der Rinreihung
mmumwmnmmcmmwmm
hiitte siech vor die Wahl gestellt gesehen, o:m-_m rein

die USA richteten, und der amerikanischen "off w-—mm genz be-
deutend verbessert, sodass eine Erhthung der Kontingente bereits
vorgenommen werden konnte wnd auf den 1, Juli 1949 weitere Kontingents-
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verbes en vorgesehen seien. Die kanudische Regierung beabsichtige,
unter Verhi#iltnissen die Einfuhrbeschriinkungen bis sphtestens
Mitte niichstes Jehr vollstiéndig sufzubeben. Sollte sich jedoch aus
unvorhergesehenen Grinden die Devisenlage nichi in dem gewiinschien
Ausmasee bessern, 50 werde Kenads sich vermutlich veranlssst sehen,
den Waven- und Zshlungsverkehr mit den einzelnen Lindern bilateral

zu regeln, Gegenwirtig sei Kanada indessen jeder bilateralen Regelung
abgeneigt, weil es an den multilateralen Zahlungsverkehy und Handels-
sustausch gleaube.

_ Wir entgegeten Herrn Taylor, dess die kanadische Eintei-
lung der Lénder in die beiden Klassen keiner realen Handelspolitik
entspreche, sondemn einer Art Wohltétigkeit, Bs kinne der Schweis
ihre kluge und vorsichtige interne Politik, die eine stabile Wihrung
gur Folge have, nicht zum Nachteil chnet werden, Ein Land dagegen,
dessen Regierung HMisswirtschaft getrieben habe (Schweden), werde
durch diese Politik prémiert, Wemn iibrigens Kemada mur suf die Kon-
vertibilitit der Wihrung abstelle, so seien wir leicht in der Lage,
disge Konvertibvilitét Kanada ber sufzuheben, Schliesslich seien
such die Tatsache der + des Sohweigzerfrankens und die anschei-
nende Ausgeglichenheit der schweizerischen Zahlungsbilansz keine An-
zeichen fir eine ginstige Aussenhandelssituation der Schweiz. Das
gensue Gegenteil treffe zu. Der Schweigerfranken sel vor allem zum
Zwecke des Hortens gesucht umd deshaldb knepp., Wenn wir nicht selbst
durch bilaterale Zahlungeabkommen dafiir eorgen wiirden, dass der Gegen-
wert von eingefilrten Waren wiederum der Ausfuhr sugute komme,

. wilrde der grosste Teil der Schweizerfrankemerlfse thesauriert, ¥ie
bereite susgefihrt seien wir jedoch micht in der Lage, eine giinstige
Ausgenhandelssituation zu erzielen, well diejenigen Linder, mit denen
wir sktiv sein kinnten, auf einem strengen Ausgleich der Zahlungs-
pilanz vestehen und diejenigen, mit denen wir paseiv sind, Einfuhr-
beschrénkungen oder Zollschramken gegen die schweizerische Einfuhr
errichten, Die Einteilung der Schweisz in die Gruppe der "scheduled
countries” sei daher vollstindig ungerecht und wir miissten verlangen,
in die Cruppe der "non scheduled countries” versetzt zu werden.

Hexrr Taylor erwiderte, dass eine Versetsung der Schwelz
in die Gruppe der "non scheduled countries” nicht ins Auge gefaset
werden ktnne, da die kanadischen Einfuhrbeschrénkungen durch das

lament verfigt worden seien und eine Ablinderung derselben aus
innenpolitischen Griinden nicht in Frage kommen kinne. Auch wilrde
die Aufhebung der Konvertibilitiit des Schweizerfrankens innenpoli-
tiseh in Kanada die Gewihrung von Irleichterungen fiir die Schweis
nicht fordern. Er sehe jedoch e dagss die Schweiz im Grunde genom-
men ungerecht behandelt worden sei, Deshald habe die kanadische Re-
gierung denn such bereits im Jehre 1948 fur die Einfuhr von Uhren
sus der Sehweiz ein zuslitzliches Kontingent vem 500°'000 Dellars und
filr die Binfuhr von Textilien in der Hthe von 240'00C Deollars zur
Verfigung gestellt. Ab 1. Januar 1949 sei der Kiise von jeglicher
Einfuhrveschriinkung befreit worden, ferner seien zusiitaliche Kon~
tingente fiir die EZinfuhr von Uhrea in der HShe von 580'000 Dollars
und von Textilien in der H¥he von 300'000 Dollars zugeteilt worden.
Schliesslich sei fiir Nébmaschinen eine besondere (uote festgesetst
worden, Am 1. April 1949 endilich sel die Binfuhr ven Strohgeflechten
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mmueummmmmm mms.uum
t worden, Wenn die kansdische Devisenlage sich nicht verschlech-
80 sehe - dessen kimme er uns streng vertrsmlich versichemn -
Regierung die Einfuhr von Uhren, bestickten Taschen-
mmm%mm&mmmm
zu setzen, Fermer werde sie ein weiteres susiitzliches Hinfuhrkontin-
gent filr Textilien in der Htthe von 300'000 Dollars sur Verfiigung
stellen, Dies sel der einmige Weg, um die sugegebenermassen ungerechte
Bebhandlung der Schwelz etwas zu korrigieren,

mmntnmutmnmxmammmw

teilweise befriedigs, indem vor sllem die schweizerischea Textilien
wmqm-n:mmmmmwuc
mmmna-ummc-

mﬁ : iche Ei : : .mmﬂm
priifen, in welcher Weise der Schweis werden kimne.

_ ung m:umsm, dass ven
mmm mmwmmummm
Gimtmmm Juni 1949 nicht oder mur teilweise er-
fillt werden, so wirden wir den Erlass der berelts vorbereiteten
Einsanlungspflicht beantragen,

R j ~

fern, den 27. April 1949.
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I, Swiss demands for additional

Cotton piece goods 925 68 2000
Embroideries of all kind 4363 1515 3000

Resl silk plece goods
rayon and e fibre
m goods (pure or
mixed), except piece _ _
goods for meckties 37486 1377 2500

Ribbons of real
rayon end staple fibvre,
pure or mixed 1'084 494 700

Woollen piece goods 14% 25 200

Enitted underwear and
outerwear for ladies,
men and children, ski-
,juhh, socks and sport

y Woven under-

m. rain-coats,
neckties, other ready
made apparels 1844 380 1'600

Miscellaneous products
gquota to be distributed
by the Swiss suthority 10'000

I1. Articles which should be set on the free-list

1. Real silk, rayon and

staple fibre piece
goods for neckties

2. handkerchiefs
3« watches
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